RIMFIRE BORE GUIDE - POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE

Protects Chamber & Bore

Has clearance cut for ejectors; keeps solvent out of the action and trigger.
Large, funnel-like opening provides easy starting for brush and patches. Extra
long for scoped rifles.

Attributes

Name: POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE
Manufacturer: POSSUM HOLLOW

Product no.: 528000018

Mfr. No.: BG92

Make: CZ

Model: 452

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Sicherheitshinweise

¢ English: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22
RIMFIRE

e Francais: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Guide de Sécurité

e Polski: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Instrukcja Bezpieczehstwa

e Suomi: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Turvaohjeet

¢ Svenska: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE Bezpe¢nostni pokyny



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Bore Guide verwendest, um zu
verstehen, wie du ihn sicher und korrekt nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bore Guide nur mit dem angegebenen Waffenmodell (CZ 452 .22 RIMFIRE)
verwendet wird.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit der Benutzung
von Feuerwaffen verbunden sind.

¢ Halte den Bore Guide auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Bore Guide vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand und frei
von Mangeln ist.

e Wenn du Schaden oder Abnutzung bemerkst, verwende den Bore Guide nicht und suche einen Ersatz.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um (iber die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bore Guide verwendest.

¢ Achte darauf, dass der Bereich, in dem du deine Feuerwaffe reinigst, gut bellftet ist.

¢ Vermeide die Verwendung des Bore Guides in der Nahe von offenen Flammen oder Zindquellen.

¢ Ube keinen Druck auf den Bore Guide aus, um ihn in die Feuerwaffe einzufiihren; wenn du auf Widerstand
stoRt, Gberprife auf Hindernisse.

¢ Verwende nur kompatible Reinigungswerkzeuge (Birsten, Patches) mit dem Bore Guide, um Schaden zu
vermeiden.

e Bewahre den Bore Guide an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungswerkzeuge und Losungsmittel.

2. Installation

o Flhre den Bore Guide in die Kammer der CZ 452 .22 RIMFIRE ein.
o Achte darauf, dass die Aussparung flir den Auswerfer korrekt ausgerichtet ist.
o Die trichterartige Offnung sollte zur Miindung der Feuerwaffe zeigen.

3. Nutzung

o Beginne damit, L6sungsmittel auf die Blrste oder das Patch aufzutragen.
o Flhre die Biirste oder das Patch in die trichterartige Offnung des Bore Guides ein.
o Schiebe das Reinigungswerkzeug vorsichtig durch den Bore Guide und in den Lauf.



o Wiederhole den Reinigungsprozess nach Bedarf und achte darauf, dass der Bore Guide an Ort und
Stelle bleibt.

4. Nach der Reinigung

o Entferne den Bore Guide vorsichtig nach der Reinigung.
o Uberpriife den Bore Guide auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.
o Reinige den Bore Guide nach Bedarf und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Bore Guide verantwortungsbewusst gemaR den értlichen Vorschriften fir Plastikmull.

¢ Entsorge den Bore Guide nicht im Hausmiill, wenn er beschadigt ist oder ein Sicherheitsrisiko darstellt.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich des RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE wende
dich bitte an deinen Handler oder die Website des Herstellers fir weitere Unterstitzung.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the bore guide to understand how to use it safely and correctly.

General Safety Guidelines

e Ensure that the bore guide is used only with the specified firearm model (CZ 452 .22 RIMFIRE).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
Keep the bore guide out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bore guide before each use to ensure it is in good condition and free from defects.

If you notice any damage or wear, do not use the bore guide and seek a replacement.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always make sure the firearm is unloaded before using the bore guide.

Ensure that the area where you are cleaning your firearm is wellventilated.

Avoid using the bore guide near open flames or sources of ignition.

Do not force the bore guide into the firearm; if resistance is encountered, check for obstructions.
Use only compatible cleaning tools (brushes, patches) with the bore guide to prevent damage.
Store the bore guide in a safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning tools and solvents.

2. Installation

o Insert the bore guide into the chamber of the CZ 452 .22 RIMFIRE.
o Ensure that the clearance cut for the ejector is aligned correctly.
o The funnellike opening should face the muzzle end of the firearm.

3. Usage

o Start by applying solvent to the brush or patch.

o Insert the brush or patch into the funnellike opening of the bore guide.

o Gently push the cleaning tool through the bore guide and into the barrel.

o Repeat the cleaning process as needed, ensuring the bore guide remains in place.

4. PostCleaning

o Remove the bore guide carefully after cleaning.
o Inspect the bore guide for any signs of wear or damage.
o Clean the bore guide as necessary and store it in a safe location.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore guide responsibly, following local regulations for plastic waste.

¢ Do not dispose of the bore guide in household waste if it is damaged or poses a safety risk.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE, please
refer to your retailer or the manufacturer’s website for further assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE

Introduccion

Gracias por elegir el RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de usar la guia de cafidén para entender cémo utilizarla de manera segura y correcta.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que la guia de cafdn se utilice inicamente con el modelo de arma de fuego especificado
(CZ 452 .22 RIMFIRE).

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con
el uso de armas de fuego.

e Mantén la guia de cafién fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

 Inspecciona la gufa de cafién antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y
libre de defectos.

¢ Si notas algun dafio o desgaste, no uses la guia de cafidn y busca un reemplazo.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la guia de cafién.

Asegurate de que el area donde limpias tu arma de fuego esté bien ventilada.

Evita usar la guia de cafidn cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicién.

No fuerces la guia de cafién en el arma de fuego; si encuentras resistencia, verifica si hay obstrucciones.
Utiliza solo herramientas de limpieza compatibles (cepillos, parches) con la guia de cafién para evitar
dafos.

Guarda la guia de cafién en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas de limpieza y solventes necesarios.

2. Instalacion

o Inserta la gufa de cafién en la recamara del CZ 452 .22 RIMFIRE.

o AsegUrate de que el corte de clearance para el extractor esté alineado correctamente.

o La abertura en forma de embudo debe estar orientada hacia el extremo del cafidn del arma de
fuego.

3. Uso

o Comienza aplicando solvente al cepillo o parche.
o Inserta el cepillo o parche en la abertura en forma de embudo de la guia de cafién.



o Empuja suavemente la herramienta de limpieza a través de la guia de cafién y hacia el cafién.
o Repite el proceso de limpieza segln sea necesario, asegurandote de que la guia de cafién
permanezca en su lugar.

4. PostLimpieza

o Retira la guia de cafién con cuidado después de limpiar.
o Inspecciona la guia de cafidén en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia la guia de cafdn segln sea necesario y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la guia de cafidn de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para residuos

plasticos.
¢ No deseches la guia de cafién en la basura doméstica si estd dafiada o representa un riesgo para la

seguridad.
» Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22
RIMFIRE, consulta con tu minorista o el sitio web del fabricante para obtener asistencia adicional.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le bore guide afin de comprendre comment ['utiliser en toute sécurité et
correctement.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le bore guide est utilisé uniguement avec le modele d'arme a feu spécifié (CZ 452 .22

RIMFIRE).
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité associés a
I'utilisation des armes a feu.

Gardez le bore guide hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le bore guide avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de

défauts.

Si vous remarquez des dommages ou de l'usure, ne pas utiliser le bore guide et demandez un
remplacement.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la

sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le bore guide.

Assurezvous que la zone ol vous nettoyez votre arme a feu est bien ventilée.

Evitez d'utiliser le bore guide prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

Ne forcez pas le bore guide dans I'arme a feu ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la présence
d'obstructions.

Utilisez uniqguement des outils de nettoyage compatibles (brosses, patchs) avec le bore guide pour éviter
d'endommager le produit.

Rangez le bore guide dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez tous les outils de nettoyage et les solvants nécessaires.

Installation

o Insérez le bore guide dans la chambre de la CZ 452 .22 RIMFIRE.
o Assurezvous que la découpe pour I'éjecteur est correctement alignée.
o L'ouverture en forme d'entonnoir doit faire face a I'extrémité du canon de I'arme.

Utilisation

o Commencez par appliquer du solvant sur la brosse ou le patch.
o Insérez la brosse ou le patch dans I'ouverture en forme d'entonnoir du bore guide.



o Poussez doucement I'outil de nettoyage a travers le bore guide et dans le canon.
o Répétez le processus de nettoyage si nécessaire, en veillant a ce que le bore guide reste en place.

4. PostNettoyage

o Retirez le bore guide avec précaution aprés le nettoyage.
o Inspectez le bore guide pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoyez le bore guide si nécessaire et rangezle dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du bore guide de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les

déchets plastiques.
¢ Ne jetez pas le bore guide dans les déchets ménagers s'il est endommagé ou présente un risque pour la

sécurité.
* Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22
RIMFIRE, veuillez vous référer a votre détaillant ou au site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehnstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem prowadnicy, aby zrozumieé, jak uzywac jej w
sposéb bezpieczny i poprawny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze prowadnica jest uzywana tylko z okreslonym modelem broni palnej (CZ 452 .22 RIMFIRE).

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa
zwigzanych z uzytkowaniem broni.

* Przechowuj prowadnice z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz prowadnice, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolna od wad.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie, nie uzywaj prowadnicy i poszukaj wymiany.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

» Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z
bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed uzyciem prowadnicy.

Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym czyscisz bron, jest dobrze wentylowane.

Unikaj uzywania prowadnicy w poblizu otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.

Nie wymuszaj wprowadzenia prowadnicy do broni; jesli napotkasz opér, sprawdz, czy nie ma przeszkéd.
Uzywaj tylko kompatybilnych narzedzi czyszczacych (szczotek, wktadek) z prowadnica, aby zapobiec
uszkodzeniom.

¢ Przechowuj prowadnice w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia czyszczgce i rozpuszczalniki.

2. Instalacja

o W16z prowadnice do komory CZ 452 .22 RIMFIRE.
o Upewnij sie, ze wyciecie na wyrzutnik jest prawidtowo wyréwnane.
o Lejkowate otwarcie powinno by¢ skierowane w strone wylotu broni.

3. Uzytkowanie

o Zacznij od natozenia rozpuszczalnika na szczotke lub wktadke.

W16z szczotke lub wkiadke do lejkowatego otwarcia prowadnicy.

Delikatnie wsun narzedzie czyszczgce przez prowadnice do lufy.

Powtarzaj proces czyszczenia w razie potrzeby, upewniajgc sie, ze prowadnica pozostaje na
miejscu.

o

[¢]

[¢]



4. Po Czyszczeniu

o Ostroznie usuh prowadnice po czyszczeniu.
o Sprawdz prowadnice pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.
o W razie potrzeby oczys¢ prowadnice i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj prowadnice w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
plastikowych.

¢ Nie wyrzucaj prowadnicy do odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona lub stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa.

e Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE, prosimy o kontakt z detalista lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dalszej pomocy.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen bore
guide tuotteen kayttda, jotta ymmarrat, miten sita kaytetdan turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd bore guide tuotetta kdytetdan vain maaritellyn aseen mallin (CZ 452 .22 RIMFIRE) kanssa.

o Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia aseiden kayttéon liittyvia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida bore guide tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista bore guide tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa ja vailla
vikoja.

¢ Jos huomaat vaurioita tai kulumista, ala kayta bore guide tuotetta ja hanki sen sijaan uusi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen bore guide tuotteen kayttéa.

¢ Varmista, etta alue, jossa puhdistat asetta, on hyvin tuuletettu.

¢ Valta bore guide tuotteen kayttda avotulen tai syttymislahteiden laheisyydessa.
« Al3 pakota bore guide tuotetta aseeseen; jos kohtaat vastusta, tarkista esteet.

e Kayta vain yhteensopivia puhdistustydkaluja (harjat, patjat) bore guide tuotteen kanssa vaurioiden
valttamiseksi.

¢ Sailyta bore guide tuote turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustydkalut ja liuottimet.

2. Asennus

o Aseta bore guide tuote CZ 452 .22 RIMFIRE aseen patruunapesaan.
o Varmista, etta tyhjennysaukko on oikein kohdistettu.
o Suppilomainen aukko tulisi olla kohdistettuna aseen suuhun.

3. Kaytto

[¢]

Aloita levittdmalla liuotinta harjalle tai patjalle.

Aseta harja tai patja suppilomaiseen aukkoon bore guide tuotteessa.

Ty6nna puhdistustydkalu varovasti bore guide tuotteen Iapi ja aseen piippuun.

Toista puhdistusprosessi tarpeen mukaan varmistaen, etta bore guide tuote pysyy paikallaan.

[¢]

[¢]

o

4. Puhdistuksen jalkeen

o Poista bore guide tuote varovasti puhdistuksen jalkeen.



o Tarkista bore guide tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
o Puhdista bore guide tuote tarvittaessa ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havitd bore guide tuote vastuullisesti noudattaen paikallisia muovijatteiden saantéja.
« Ala havita bore guide tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai aiheuttaa

turvallisuusriskin.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE
tuotteesta, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisdapua.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander boreguiden for att forstd hur du anvander den pa ett sakert och korrekt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att boreguiden endast anvands med den angivna vapentypen (CZ 452 .22 RIMFIRE).

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll som ar kopplade till
vapenanvandning.

e Hall boreguiden utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Inspektera boreguiden fore varje anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran
defekter.

e Om du upptacker nagon skada eller slitage, anvand inte boreguiden och s6k en ersattning.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktens sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander boreguiden.

o Se till att omradet dar du rengor ditt vapen ar val ventilerat.

e Undvik att anvanda boreguiden nara dppna lagor eller antandningskallor.

e Tvinga inte boreguiden in i vapnet; om motstand uppstar, kontrollera efter hinder.

¢ Anvand endast kompatibla rengéringsverktyg (borstar, lappar) med boreguiden for att férhindra skador.
e Forvara boreguiden pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nddvandiga rengoéringsverktyg och ldsningsmedel.

2. Installation

o Satt in boreguiden i kammaren pa CZ 452 .22 RIMFIRE.
o Se till att urholkningen f6ér utdragningsmekanismen ar korrekt justerad.
o Den trattliknande éppningen ska vara vand mot mynningen av vapnet.

3. Anvandning

[¢]

Bérja med att applicera Idsningsmedel pa borsten eller lappen.

Satt in borsten eller lappen i den trattliknande 6ppningen pa boreguiden.

Tryck forsiktigt rengéringsverktyget genom boreguiden och in i pipan.

Upprepa rengdringsprocessen vid behov, och se till att boreguiden forblir pa plats.

[¢]

o

[¢]

4. Efter rengoéring



o Ta bort boreguiden forsiktigt efter rengéring.
o Inspektera boreguiden for eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Rengor boreguiden vid behov och férvara den pa en saker plats.

Avfallsanvisningar
e Bli av med boreguiden pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala regler for plastavfall.

e Slang inte boreguiden i hushallsavfall om den &r skadad eller utgor en sakerhetsrisk.
« Overvag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE, vanligen
hanvisa till din aterférsaljare eller till tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.



RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452
.22 RIMFIRE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE BORE GUIDE POSSUM HOLLOW CZ 452 .22 RIMFIRE. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pred
pouzitim vyrezavaciho nastroje si prosim peclivé prectéte tento prévodce, abyste pochopili, jak jej pouzivat
bezpelné a spravné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrezdvaci nastroj pouzivan pouze s ur¢enym modelem zbrané (CZ 452 .22 RIMFIRE).
Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s pouzivanim
zbrani.

Uchovavejte vyrezavaci nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrezavaci nastroj, zda je v dobrém stavu a bez vad.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni nebo opotrebeni, ndstroj nepouzivejte a vyhledejte ndhradu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o
bezpecnosti produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim vyrezavaciho nastroje se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

Ujistéte se, Ze prostor, kde Cisti zbran, je dobre vétrany.

Vyhnéte se pouzivani vyrezavaciho nastroje v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli zapaleni.

Nenutte vyrezavaci nastroj do zbrané; pokud narazite na odpor, zkontrolujte, zda nejsou prekazky.
Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici nastroje (kartace, hadfiky) s vyfezavacim nastrojem, abyste zabranili
poskozeni.

Uchovavejte vyrezavaci nastroj na bezpe¢ném misté, kdyz se nepouziva.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici ndstroje a rozpoustédia.

Instalace

o Vlozte vyrezavaci nastroj do komory CZ 452 .22 RIMFIRE.
o Ujistéte se, ze je vyrezani pro vyhazovac spravné zarovnano.
o Trychtyfovity otvor by mél smérovat k Usti zbrané.

Pouziti

o ZacCnéte aplikaci rozpoustédla na karta¢ nebo hadrik.

o Vlozte kartd¢ nebo hadfik do trychtyfovitého otvoru vyfezavaciho nastroje.

o Jemné zatlacte Cistici nastroj skrze vyrezavaci nastroj a do hlavné.

o Opakujte istici proces podle potreby, pricemz zajistéte, aby vyrezavaci nastroj zlstal na svém
misté.



4. Po cisténi

o Po Cisténi opatrné vyjméte vyfezavaci nastroj.
o Zkontrolujte vyfezavaci nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrezavaci nastroj podle potreby a uchovavejte ho na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte vyfezadvaci nastroj odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.

¢ Nevyhazujte vyrezavaci nastroj do domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo predstavuje bezpecnostni
riziko.

e Zvazte moznosti recyklace, které jsou k dispozici ve vasi oblasti.
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